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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITATETDU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

& Z %NOIMINHDUICIPMIZG pu_(12 FFV o008
POUR L’ACQUISITION DU MA]’ERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE
L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS
(PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026

1- Objet

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maltre:dguvrage lance, pour le compte de
I'Etat du Cameroun, un Appel d'Offres National Ouve poug,.lacqmsmon\du matériel informatique et
bureautique en proceduredurgence % \

fw \"z:a;‘i\-\,

2- Consistance des prestations .
Les prestations objet du présent Appe! d'Offres so \'rr'” Stlve§fq Fa foumltu e du matériel informalique et
e T bitaf’ fdu ‘Développement Urbain en

bureautique, le transport, la manutention et livraison au (RSt

<v,,, "
deux lots. \%‘;@_ﬁ‘_gc -
3- Allotissement e ant

Les fournitures sont subdivisées en deux {02) lots ci-aprés définis ainsi qu'il suit :

> Lotstet2

' N° Désignation Unité Qté
1 | Vidéo projecteur U 1
2 | Photocopieur U 1
3 | Ordinateur Bureautique de type “All-in-one” U 15
4 | Ordinateur Technique U 5
5 |Ordinateur Portable U 3
6 | Ordinateur bureautique de type tour U 30
7 | Onduleur pour ordinateur U 50
8 | Scanner professionnel U 1
9 | Disque dur externe 17.0 SSD U 20
10 | Clé USB 32 Go U 87
11 | Fiche multiple surtenseur U 11
12 | Imprimante muttifonction couleur U 1
13 |imprimante laser Noir et Blanc U 7
14 | Serveur d'application U 1
15 | Onduleur pour salle technique U 2
16 | Switch (commutateurs) d'accés U 5

4- Coiit Prévisionnel :
Le colit prévisionnel de I'opération & lssue des études préalables est de cent cinquante millions (150 000
000) de Francs CFA, soit soixante-quinze millions (75 000 000) pour chaque lot.
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sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre fransmise sous pli scellé avec lindication claire et
lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour [a soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
5 MO pour I'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour 'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Dffre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire évenfuellement la taille des fichiers
& transmettre. 3

En cas de dysfonctionnement de la platefomiéi: CQ_LEBS;“;e défaut de présentation des copies de

e a) ‘D Sh
sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de I'o f)r}gﬂﬁ%ﬁﬁﬁida ‘coficerne.

"'7;‘.&5. % 7‘;\%‘ .
N.B : les originaux physique de la cauti?f.fge sot{‘i&i@bn‘%ﬁdu\{éép[ssé de consignation 4 la CDEC, de
la quittance d'achat du DAO et la copie de satgggggﬁqé ;i'c'i'es i)‘fff s devront parvenir sous plis scellé au
Service des Marchés (Bureau des offres) 3\ Mi th(é{@éfj,ﬂ;l‘ép;fa ¢l du Développement Urbain, sise au 2éme

étage de 'immeuble situé derriére la DGS )‘-ﬁgtgﬂal,{@&l&#ﬁa‘qﬂﬁdé (batiment beige aux balcons rouges)

‘\»6,

auplustardle _ @ & e W8 543 hetl‘reée‘ ﬁégrg Ggf;ijé’_éﬁ%bbrtant la mention ci-dessous :

\\__“___,

ABPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N 1 2 1 YABRominHpurcipmze bu 0 7 FEV 2026
POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE
L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS
(PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maiire d'Ouvrage

« Les plis portant tes indications sur lidentité du soumissionnaire ;

« Les plis parvenus postérieurement aux dales et heures limites de dépot ;
» Les plis non-conformes au mode de soumission.

« Les plis sans indication de l'objet ou de la référence de FAppel d'Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appei d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment l'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. L.a caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieule __=3 & " "M & partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2°me étage de

g/




5- Délais de livraison
Le délai maximum prevu par le Mailre d'ouvrage pour la livraison des fournitures et matériels objet du

présent appel d'offres est de quatre (04) mois calendaire pour chaque lot.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations

6- Participation et origine
La pariicipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupemenis de
prestataires reguliérement installés au Cameroun.

7- Financement :
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2026 sur
la ligne d'imputation budgétaire 60 38 393 1 3300000 524211,

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a s rec,es—admlnlstratlves un cautionnement de soumission,
acquitté & la main, délivré par un organis »a@ﬁn ﬂmtlon \énc:ere agréé par le Ministére en charge des
finances pour émetire les cautions dans ing des marches‘publlcs dont Ia liste figure dans la pigce 13
du DAO dont [e montant est fixé & un lI:o (1¢ 0{}0 000) ‘pourchacun des lots et valable pendant trente
(30) jours au-dela de la date initiale de v |d| e des ,offres et*accompagne du récépissé de consignation délivré
par la Caisse des dépots et ConsngnatlonS' (C DEG): v o

L'absence du cautionnement de soum\issmn:de]wre par .une banque de prem[er ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par: Iel Mlmstere chargé des Finances & émetire des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entraingra:le- Tejet pur et Simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considéré comme absent. Le
cautionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
est irrecevable.

10- Consultation du dossier ¢’ Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables a [a
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:/iwww.marchespublics.cm; http://www.publiccontracts.cm. Sur ie
site internet de [ARMP (www.armp.cm)

14- Acquisition du dossier d’appel d'offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et reliré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 98
étage porte 09T02 de limmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Cenfrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d’une somme non-remboursable de Soixante-quinze mille (75 000) FCFA
payable au Trésor Public au fitre des frais d’acquisition du dossier d'appe! d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version electromque du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le palement des frais d’achat du DAO.

12- Remise des offres
Chague offre rédigée en frangais ou en anglais devra éire transmise par le soumissionnaire sur la

£ sem

plateforme COLEPS au plus tard le _ o { ™™ M 3 [13 heures, heure locale]. Une copie de

¢
s




I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
bhalcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette seance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou ['autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de PAppel d'Offres. Elles doivent étre”
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis
de D’Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d’une pigce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures accordées
par la Commission, l'offre sera rejetée.

15- Critéres d’évaluation

15.1 - Critéres éliminatoires "f £
> Absence ou non-conformité dU caut{ormeme de/ sodmlss:mn timbré assortie du récépissé de dépot
de la CDEC dans le dossier admlglsiratlf 3 oUverture des’ plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h apres Iouﬂ/ rture des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente ; R TENE :
Non-conformité du modéle de soumission ;
Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
> Absence de déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres
années ;
> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ;
> Absence d'autorisation du fabricant ou du revendeur agrée des Ordinateurs technique, bureautique
portable et onduleurs ;
Non-conformité d'au moins 80% des spécifications techniques des équipements proposés.
Absence d'au moins deux références en fourniture du matérie! informatique et bureautique d'un
montant par référence supérieur ou gal a 70 millions de FCFA exécutes dans les trois (03) derniéres
années.
Offre ayant obtenu moins de 75% des critéres essentiels (3/4) ;
Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres ;.
Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signéala
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé)
Absence d'une déliviée par une Banque de Premiére ordre ,
Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;
Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de l'ouveriure des plis ;
» Absence de la charie d'iniégrité datée et signee.
» Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales ;

vV v
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15.2 Criteres Essentiels pour fous les lots
Les criteres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur

%/_



> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces
dans f'ordre demandg, lisibilité) ;

Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;

Planning et délai de livraison ;

Capacité financiére d’'un montant de 50 000 000 de Fcfa par lot.

Y ¥V VYV

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans la grille d’évaluation jointe au DAQ.
N.B: fa Non-satisfaction de moins de 75% des critéres essentiels entraine I'élimination du

soumissionnaire ;

16- Attribution
Le marché sera atfribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant les capacités

techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus d’un iot

17- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours 4 pariir de la date
limite fixée pour la remise des offres T

18- Renseignements complémentaires ; @{@ DN
Les renseignements complémentaires d‘ord e te”chu}lgue peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de: I'Ha ita ,eb du Beveloppement Urbain, sise au 7¢& étage-porte
06 de 'immeuble ministériel n°1 (face Poste, Gentrale Yaodnde), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : http i marchesmfbllcs cm et htp: llwww ;)ubhccontracts cm,

email ds:@ minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d’acte de corruption, bien vouloir appeler ta CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 26 / 699 37 07 48.

20- Additif de 'appel d'offres
Des addiiifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en
vigueur.

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP
- AFFICHAGE

- CIPM/MINHDU




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

" OPEN NATIONAL INVITATION TQ TENDER
o8 0 2T HEanorminsouicipmize oF 09 FEY 9006
FOR THE ACQUISITION OF comP&TER AND OEFICE EQUIPMENT FOR THE MINISTRY OF HOUSING
AND URBAN DEVELOPMENT IN TWO (02) PLOTS (IN EMERGENCY PROCEDURE)
FUNDING: BIP | MINHDU-Year: 2026,

ﬂ

1. Subject

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner, is launching, on behalf of the State
of Cameroon, a National Open Call for Tenders for the acquisition of computer and office equipment under
emergency procedure.

2, Consistency of services
The servtces subject to this Ca[! for Tenders relate to ihe s ﬁpply of computer and office equipment, transport,

3. Allotment g
The supplies are subdivided into two (02) plots ﬁef n{ad t;ef
> Lot1 l\-uc e T

N° Designation %, S Qty
1 | Video projector R Tt U 1
2 | photocopier U 1
3 |"Allin-one" computer 15
4 | Technical Computer U 5
5 |Laptop u 3
6 |Office computer U 30
7 |UPS U 50
8 | professional scanner U 1
9 |External hard drive 1T.0 SSD U 20
10 |24 GB USB key U 87
11 | Multiple surge plug U 11
12 | Color multifunction printer U 1
13 | Black and White laser printer U 7
14 | Server U; 1
15 | UPS for technical room U 2
16 | Swilch U 5

4- Forecast Cost:
The estimated cost of the operation following preliminary studies is one hundred and fifty million (150,000,000}

CFA francs, seventy-five (75,000,000) for each lot.




5- Delivery times

The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials
covered by this call for tenders is four {04} calendar months for each lot.

This period runs from the date of notification of the service order fo start the services

G- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers
regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2026 on budget
allocation line 59 38 113 01 340010 524211,

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond Vi //.-—\\00\\

Each bidder must attach to /Iﬁel /admlnlstratwe\fdatuments a bid bond, pald by hand, issued by an
organization or financial ins tutzon approved* \by ’the]Vlmlstry of Finance to issue bonds in the areas of
public procurement listed in {heHocud ent*ﬁbﬂ e PAD), the amount of which is set at 1,000,000 CFA F for
each of the lots and valid for ih ny '(Gg) aﬁ*ggyoudu e*l)'{lllal date of validity of the offers and accompanied by
the receipt deposit issued by tﬁ Catsse,des De@b} et;Conmgnattons (CDEC).

The absence of a bid bond i ISSUG b ‘ﬁ[§ @tenhaﬁk or a first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance o issue bonds lni eibﬁﬂteﬁ:of' publlc procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no no connection with the consultation concemed is considered absent,
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders file

The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Development,
located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yaoundé and the electronic version on the
COLEPS platform at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm; htip:/fwww.publiccontracts.cm. on the
ARMP website {www.armp.cm)

11- Acquisition of the tender file
The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this notice at the Directorate of General
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the 9th floor, door
08T02 of the Ministerial building. No. 1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of seventy-five hundred (75 000) FCFA payable to the Public
Treasury for the acquisition costs of the tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers

Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than _a ¢ .. at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key must
be senf’in“a sealed ‘divelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the mention
below within the deadline.

10




Fite size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:
+ 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer,

The accepted formats are as follows:

+ PDF format for textual documents;

« JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files to
be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: The original physical copies of the bid bond and the deposit receipt to the CDEC and the
purchase receipt for the bidding costs must be sent in a sealed envelope to the Procurement Service
(Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the
building housing the PDVIR/MINHDU project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies) no later than __f & EXX° 2078 at 1 pm. hours, local time and
marked below:

-\-I \“r r‘_, B
/,’u‘“’ \,\.ﬂlq 'Ju; .r':'\"‘

jLOPE IONAL CALL\E\OR ENDER
/N >tz BinoroniNgBUCIEize GEEL2 FEv_onae
FOR THE ACQUISITIONOF COMPUTER AND; OFFICE’EQUIPMENT FOR THEMINISTRY OF HABITAT
AND URBAN DEVELOPMENT IV TWG) {02)toTs /(IN EMERGENCY PROCEDURE)
FIN)\ Cl VG BP Wi NI—fDU —/FY 2026,

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
« The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
« Entries received after the submission deadlines and times;
+ Entries that do not comply with the submission method.
« folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
 Failure to submit backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible.

11




14- Opening of folds
The opening of bids is done in one time and will take placeon __ . :s.c  from 2 p.m., local time,
by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building housing
the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies.
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.
Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03} months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

Apart from the bid bond, the absence or non-conformity of any decument in the administrative file at the time
of bid opening, and not produced within the 48-hour period granted by the Commission, will result in the
rejection of the offer.

15- Evaluation criteria: _.-=7;
The evaluation of 9fﬁars«w Lbél‘m adey
below; ) /ﬁ:{u P 0/
15.1 - Elimination crlténa H: ;J;ﬁ Ky gr)
> Absence or non-complla ce! of'theisté bid bond accompanied by the CDEC deposit receipt in the
administrative i at\h\é@penmg‘ oﬁhe blBs
> Non-production E\ond\ihe-deadlﬁe)‘of '48 hours after opening the envelopes of an adminisirative
document deemed non: compllant of absent
Non-compliance of the submission model;
False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
Absence of declaration on honor of non-abandonment of markets over the last three (03) years;
Absence of prospectuses or technical sheets from the manufacturer clearly specifying the
characteristics of the equipment offered;
Lack of authorization from the manufacturer or authorized reseller of technical, office and portable
computers and inverters;
Non-compliance with at least 80% of the technical specifications of the proposed equipment;
Absence of at least two references for the supply of IT and office equipment with a value per
reference equal to or greater than 70 million FCFA executed in the last three (03) years.
Offer having obtained less than 75% of the essential criteria {3/4);
Absence of a document from the financial offer (Submission, BPU, DQE, SDPU);
Omission of a quantified unit price in the offer.
Absence of proof of acceplance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the
last page with the words “Read and Approved)
Absence of ane issued by a First Class Bank;
Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;
Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;
> Absence of the dated and signed integrity charter.
> Absence of a declaration of commitment to comply with social and environmental clauses.
15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:

\

the basis of the eliminatory and essential criteria defined

¥:)

M\N‘

®

VvV VWV VY A 4 A YV V V VY

YV Y
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> Presenlation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of documents in the
requested order, readability) ;

References of the bidder in similar services ;

Planning and delivery time ;

Financial capacity in the amount of 50,000,000 CFA francs per lot.

Y VYV

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAQ.
N.B: Non-satisfaction of less than 80% of the essential criteria results in the elimination of the
bidder;

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed o their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the
Ministry of Housing and Urban Developﬁient,,jocated on the 7th floor - door 06 of ministerial
building no. 1 (facing Poste Centrale - °Yaound’)\durmg\busmess hours or online on the COLEPS
platform at the addresses: http: IIJ" W marchespubhcs cm\eind http:/iwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, ;h‘i eﬁeyent 6f “p:‘oblem relatmg to the use of the platform, please

call the numbers (+237) 222 238 '(55 ]\222 235 669 or w/nt‘e“to the email address dsi@minmap. cm.

v;a

19 Fight against corruption ana ad;
For any report of an act of corruption, please call C@NAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 26 / 699 37 07 48.

20. Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAO in compliance with the regulations in force.

Extensions:
-MINMAP
- CIPM
-ARMP
- DISPLAY
- CIPMMINHDU
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PEL D'OFFRES
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A, Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour 'acquisition des foumitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché international] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et bridvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date
de notification de ordre de service de déma }age dess\prestahons

PCREDELE \,‘

P
1.3.  Dans le présent Dossier d'AppeI d‘@ rés*le ietmeL JOUI’" désigne un jour calendaire, & 'exception des
jours ouvrables expressément spemf ;as dlans le't code des n\arches publics.

’«{nﬂ""‘/’-\‘“ AR

o Vs

Article 2- Flnancement '\.Ail.

dansle RPAO 2

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de controle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de [atfribution ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livie a des « manceuvres frauduleuses » quicongue déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou 'exécution d'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livie & des « pratiques coercifives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de ['atribution ou de I'exécution d'un marche

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de Fempécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et fou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son
impartialitt dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secretaires et experi§ des~commissions des marchés publics, sous -

e Ditve st ;

) ) ey 1 4"\.: ) . I T] . . »
commission d’analyse et responsables ch/gyg’g_sa;de&marc e&fﬁt astreints a ['obligation de réserve et de
discrétion. S

3y

\\
<

H * 4 {' & L EERYTE { ‘_/-;{:-
lls doivent s’abstenir de toute action de ?F;ur a }gqr%p;prqef__;re el

\objectivité et, dans tous les cas, ne
. ' e . N mat o, 3 A T
disposer d'aucun intérét financier, perso‘f\n.e[ oy agjt,r |Ie_:é_’£§l marché e examen,
W A '

™ s I3 18 A - PR - by ) # ! . .
viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents -lgs:ERa% s gg Le,s;g,e,;gﬂres des Commission de Passation des
o Ve V20 A L0 . . .
Marchés et des Commission de Contrdle desfﬂa[chgg—,et;ceq% des sous commissions d'analyse, ainsi

oo . N o e D . o
que les Observateurs indépendants doivent le signaler-par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation

en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés concemnés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence deffectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maiire d'ouvrage ou de l'autorité
competente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'atfribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'aitribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, & I'encontre de tout soumissionnaire ou
coconiractant de [Administration pour trafic d'influence, de confiits d'intéréts, de délit dinitiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre ui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
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41).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & fous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
I'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'ofires s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &tre d’un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'enireprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme etant en

situation de conflit d'intérét dans Iescopdgtlons ci-aprés :

ub X ,\\

’dan§Te passe

i. estassociéoua ete asso a une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise)

l.

qui a fourni des semces de‘ﬁonsultant p\our Ia conception, la préparation des spécifications et

?

autres documents utlllseé’ da(ls"; ;{cadre des" jarches passés au fitre du présent appel d'offres ;

s el
i, f)

cadredu present appel d'offres, a 'exception des offres variantes

ii. Présente plusd'une .offre d
autorisées selon [a clause 17, ;[e'cas echeant cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation

de sous- traitants dans plus d'une offre ; ;

i. est dans le cadre d'un méme appe! d'offres, représentant Igal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv. est affiié 2 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire [a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financierement
autonome, (if) gérée selon les régles de la comptabiité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, clest-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
colits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat ei{ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources
qui leurs sont afttribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, 'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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b.ne pas éire frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Cuvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite plateforme et

disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus & lissue de la
procedure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appe! d'offres et rappelée dans le RPAQ.
Article 5- Fournitures et/ou servi,gg:’s_;;;quéhtifiébjé?}ﬁ:- _

5.1. Le terme « fournitures » désign_:ef_’{gt’)“:\'u"'5ffes‘1 prodyits, ?ﬁ’z’g\tiérés premiéres, machines, équipements et tous

[1E3

autres matériaux que le Fournisseur &stiénu eliurér er-exécution du Marché
3 (R B

5.2. Le terme « services quantifiabl\‘é\g_ d\eslqne\notarf'lmer{tfes prestations de services concemant entre

autres, le gardiennage, le nettoyage ou\‘eﬁcl;\r%t[?qdé"é‘édlﬁcespubllcs ou des espaces verts, 'entretien ou [a

mainte- nance des matériels et équipeme}l\[:s‘"-gé%hflééu”ou d'informatique, l'assurance, a I'exclusion de

l'assurance ma- ladie etc. ;

Article 6- Documents étfablissant [a qualification du
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon [a liste prévue dans
le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO,
afin d'etablir leur qualification pour exécuter e marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

.. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats
ii. I'acces a une ligne de crédit ou disposition d’aufres ressources financiéres:

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le

cas échéant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-raitance) doivent
safisfaire aux conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements enumérés a I'Article 6.1

ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations 2 fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché

e, En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répariissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement

conjomt les taches de chaque membre doivent etre g[ems‘ees et chaque entreprise est payée par le

démontrer qu'elles sont conformes aux spemf ications tec\hmqu‘es elraux deTa[s d eXecutlon visés dans le RPAQ.

\\u' o ,‘-—-_ \-,-, -%/

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux cnteres d ellglblllte décrits a I'article 33 du RGAQ.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et lexécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit éfre
sanctionnée par une atiestation de visite du site signée sur Fhonneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des prestations. Les codts lies
a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, coiits et frais encourus du fait de cette visite.
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7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/

ou une réunion préparatoire a I'établissement des offres.

B.DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I'objet du marché, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a l'article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-apres :

- Piece n® 0: La lettre d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

=~ Piéce n®1 : lAvis d’AppeI d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO)

= Piéce n°3: le Réglement Pariiculler.de‘I’AppeI d'Offres (RPAQ)

Yy % N

=~ Piece n® 4: le cahier des(?auses%dmlmst\r\at\wes Particuliéres (CCAP)

A S E Ty

= Piece n® 5: le Cahier dés S clf@auon&ieghmcfues de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et
services connexes le cas chéeanfvou @@ spemf cations techniques [e cas échéant,

> N p\‘:'), .‘

= Piece n° 6: le Cadre du B\é(d\reres pmolmltalres et forfaitaires

= Piéce n° 7: le Cadre du détail es'ﬂm—tlf

- Piéoe n® 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires etfou de la décomposition des prix le cas échéant
- Piéce n° 8: le Modéle de marché

~ Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment :

Le Modéle de lettre de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modgle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d’avance de démarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de [a retenue de garantie ;
Le modeéle d'autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

—T@ o a0 T

~ Piéce n® 11 : le formulaire de la charte d'integrité.

- Piéce n° 12: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

- Pigce n° 13 [e Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
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- Pigce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements demandes et de préparer
une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire 1a demande a PPAutorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) &
Padresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS
avec copie & Porganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, [l'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement

regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant

pas son auteur, est adressée a tous les soum|55|onna|res¢ayant acheté |le Dossier d’Appel d'Offres dans

S r

un délai maximal de cinq (05) jours.

3

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iese;peu} trodmre' ne requete aupres du Maitre d'ouvrage et ou du

Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint : LR e
a. Le recours en phase de préqualification dmtportersurdes demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publies

par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;
b. Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorite chargée des marchés

publics et & l'organisme chargé de la régulafion des marchés publics ;
¢. Ce recours n'est pas suspensif.
En cas d'appel d'ofires ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d'appel d'offres et l'ouverture des plis et étre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des
Marchés Publics et & l'organisme chargé de la régulation des marcheés publics ;

b. Ii doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours

ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;
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¢. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est fransmise a I'Autorité chargee des Marchés Publics et a 'Organisme Chargé
de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégue, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépét
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie mtegranf' cfu Dossmn d'AppeI d'Offres conformément a 'Article 8 du
RGAO et doit étre communiqué par écit:a S|gn1 ara‘tout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dos ‘“KI ppeiid’@ffres u wa COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication electronique indiqué par|& [»_{altre d'OPV§QF dqhs e, \DAO.

10.3. Afin de donner aux soumlsS|onna|fe:3'«sdff;;nhm)céz }emps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’ Ou\ragerou leMattce @ Quvrage Délégué devra reporter, autant que

necessaire, la date limite de dépdt des offres, conformement aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAQ.
C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera fous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les

régler, quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12« Langue de ['offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a

condition d'éfre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :
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a. Yolume 1 : Dossier administratif

|l comprend notamment :

a.1.Tous les documents aftestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2.Le cautlonnement de'so i Slon établi conformément aux dispositions de 'Article 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnani*pouvo:r au\gnatalre de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire,
le cas echeqnt ccﬁ);mement aux\dlsposmons de l'article 6.1 du RGAO ;

I comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément a IAricle 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise (prestations
similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

h.2.Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément & ['article17 du RGAO (Toute référence a des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particufier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de fa mention « ou équivalent » est autorisée
lorsque les Maitres d’ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de f'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les
intéressés) ;

~ Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
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Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignés et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

~ Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
~ Lesspécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4, Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére J——

. e
s

Le RPAO précise les éléments permetiant de justifier Ie co?iespresfat[ehs‘ a.savoir :
o
| ?

dertrigdele on formulalre type joint, timbrée au

= La soumission proprement dite, en original redlg

tarif en vigueur, signée et datée ;

Le détail quantitatif et estimatif dament rempli ; 4
= Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition dés prix forfaitaires.
~ L'échéancier previsionnel de paiements, le cas echéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de I'Ariicle 20 du RGAQ concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformement aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
propose pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits & Particle 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Detail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition

des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitatif et estimatif,

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans e RPAO et le CCAP. les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentes de la maniére

suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

il
b. Pour les fournitures & importer

le prix des fournitures EXW (soriie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepét ou magasin de
ventes, stuivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou & payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans fa fabrication ou
['assemblage des foumitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est aitribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et auires serwces locaux afferents a la livraison des

P
-

fournitures jusqu'a leur destination finale (sﬂe,d&Pgo;et) specif ée dans le RPAQ.

’/{? e,

/ tel que st[pule au RF"AO

\\ .
le prix des transports intérieurs, assurance etaulres serwces, Iocaux afférents a |a livraison des
\'”\'\?7_‘;“,_ g

fournitures du lieu de destination indiqué (CIP)\a !‘eu'r destlnat:on finale (site du Projef) spécifiee au
RPAO ; et '

le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAQ le sfipule; a
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la
Convention de financement.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de I'appei d'offres ou a
la date spécifiée dans le RPAQ.

c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant local, ainsi que les colits locaux y afférents, a 'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés etlou restant a payer par le Foumisseur. Par souci de clart, il est demande aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, {b}

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur ptix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants {a) et (b).
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i. le prix des foumnitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres taxes d'importation deja payes
ou a payer sur ces foumitures ;

i. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées ;

iil.  le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les foumnitures qui seront dues au Cameroun

si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et auires services locaux afférents a la livraison des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.

d. Pour les services connexes, auires que transports intérieurs et aulres services nécessaires pour

- e

acheminer les fournitures & leur lieu de destinaticn f“ nale”lorsque de tels services connexes sont requis :
f/ 2 C_"/’- G
i. e prix de chaque élément falsanf,pa tle des'senuces\connexes Y COMPIis ;

, A
ii. tous les droits de douane, taxes s rles entes | et autres taxes similaires pergues sur les services

3 1

connexes au Cameroun si le march es;t‘attybUe 4 ¢/ ~:'- :
\ * )‘\ g

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seronfa‘ermes perf ant toute la durée d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf d|sposEE>nJ ‘ééntr'éire du RPAO. Une offre assortie d'une clause de
revision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de I'article 29 du RGAQ.
14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout

Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1} an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Siles clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marche dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détalls établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.4. Au cas ot I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indigués pour un lot donné devront correspondre
a la fotalité des articles de ce lot, et & Ia totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de

I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable &tant celle retenue dans le RPAO.
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16.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux precisions du RPAO. ls
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumlssm;n«est dlrec{ement libellé en mannaie nationale et étrangeére.
/e s \.")-"""“—-.. /'
Le soumissionnaire libellera les prix unltalr?s/auqbordereau\-ges\pnx et les prix du Détail quantitatif et estimatif
SRR v
de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants necessawes aux‘fourmlures et ser\nces quantif iables que le Soumissionnaire compte

W
se procurer dans le pays du Maltre'

A’Ou\rrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs

CFA tels que spécifié au RPAQ et dénommee "monnate nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailtre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe 4 la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un etat détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant Pexécution des fournitures et services quantifiables, 1a plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Malire d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon 4 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de I'article 4 du RGAQ.
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Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son ofire, les documents attestant que Fensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclarafion
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer

par un certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitu lures; et lou services quantifiables au Dossler d'Appel d'Offres, le
Sournissionnaire fournira dans le cad;é’tte» en—offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et claUs(és gaebn Pques am\& qu aux normes spécifiées (le cas échéant) dans
le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revetlr a fol e‘de rospectds dessins ou données et comprendront une
\ ﬁ¢[\n\1}~|¢\| Q‘JE

description détaillée des prlnCIpales\Garq&eﬂstI%UES“tEChnlqueS et de performance des fournitures,
demontrant qu'ils correspondent pour I essential &ux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources

d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, oufils spéciaux,
consommables, efc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de

leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et

spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque etiou d'autres

numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques

28




et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et les spécifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Ofires, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme &
la solution de base a été évaluée [a moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumnitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniere claire,
la fagon dont [es variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

l/ penode specmee dans le Reglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de Ia date de renyse des offres f xee ~par le Maitre d' Ouvrage ou le Maitre

19.1. Les offres doivent demeurer valables penda

d'Ouvrage Délégué, en application de ['Article 23d .'RQAQ Une offre va!able pour une période plus courte,

‘ e‘s marches comme non conforme, sauf si le délai de

sera considérée par la Commission de passatloh :
validité du cautionnement de soumission est conforme. Déns ce cas un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégue peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu 4 IArticle 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pa's d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnalre retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification
du marché ou de |'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de I'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 20. Reunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire

peut étre invité & assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. 1l est demandé au Soumissicnnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou a/Matt‘r“' ed qurage Délegue au moins une semaine avant la réunion

U“ ¢ ernn

préparatoire. |l est possible que [e Malf g; d‘Ouvrage ou;l aitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au

/ 2 ‘3—)\

cours de la réunion aux questions reéue trop«t%r?il DE{IS Gé,g s, les questions et réponses seront fransmises
afs pa
My i £ .
20.4. Le procés-verbal de la réunion aNJeI est jomf 2 teD ll de’ f.)resence incluant le texte des questions posées

4 M MG S8
e ﬂ

et des réponses données, y compris leS\‘reponses pre/tees aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous

Y

selon les modalités de 'article 19.4 i q1 dessou‘:s!

ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d' Offre?T“te modification des documents d’appel d'offres énumérés a
[Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lisu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'ariicle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Reglement Particulier de ['Appel d'Offtes, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appe! d'Offres ;
d'aufres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validite des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission accepiable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompleéte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de I'exemplaire destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront resfituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitues dés publication des
résultats d'attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura foumi le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Sile soumissionnaire :
i.  retire son offre durant la période de validite, ou ;
ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application de PArticle 31 du RGAQ ; ou
b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Mangue a son obiigation de souscnre [e marohe en appllcatlon de F'Article 39du RGAO ;

ii. Mangue a son aobligation de fournlr !e *caﬁtgonn_emerkt def nitif en application de ['Article 40 du
RGAO; ‘,‘;.“ - ::' ;f ’ RO \" N
li ( ;

. . . How |, frie
iii. Refuse de recevoir nofification dullmarchetg‘\' S

Article 22- Forme, format et signature defi\,offr”ewci-_._.\-; :

RESE 7\, HERR :

22.1. Pour [a soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de I'offre
décrit & Article 13 du RGAQ, portant clairement findication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAO, portant lindication “COPIE”. En cas de divergence entre l'original et les copies, Foriginal
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront &fre dactylographiés ou écrits a l'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & I'Article 6.1{a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur cle USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
I'appel d'offres dans les délais imparis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature*admgnlstratlve,\techntque et financiére. Toutefois,

‘m/\

s'agissant des piéces administratives elles sont ?dﬁgs?ans COLEPS par les structures émettrices.

Al

c. Les formats de fichiers choisis pour le depof de ofﬂfes via) COLEPS dowent étre des formats courants
dont l'usage est répandu dans le secteur pr@fes |onnel comprenam Ies opeérateurs susceptibles d'étre

\4}
 ’

intéressés par |a consultation, pour une mellleu@ eXploltatlon

“-’L e J‘\ *\-/"

d. Les documents et piéces transmis dans la pl\tete’mé‘COLEPS sont revétus d'une signature

electronique a travers f'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23. Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives
enumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original
et toutes les copies de la proposition” technique dans une enveloppe portant clairement la mention
‘PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué 4 I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'cbjet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et [a mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
permetire au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer l'ofire scellée sielle a éte déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAQ.

23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si 'ofire est égarée ou
ouverte prématurement.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Foffre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
glectroniques correspondant aux frois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére}.

23.6 Parallélement & 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a IAutorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de [eur offre sur support physique
glectronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépot chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter [a mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments consitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée.

23.8 Lorsque P'appel d'offres fait 'objet d'une ouverture en deux (02) temps, Fenveloppe contenant foffre
financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et transmise &

£, y
24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’ Ouvrége u le Maltre d' Ouvrage Délégué par 'entremise

de leur siructure inteme de gestion administrative desmarches publlcs a i adresse spécifiee a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard 4 la date et a Fheure specifices dans !e Reg!ement Partlcuher de I'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en hgne sont automattquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & fravers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et Fheure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

24.1. ¢} Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mattre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter [a date limite fixée pour le

dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date [imite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
Fheure de réception ainsi que les références de la consultation.
24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par

FAutorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
['Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, |l
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

24.5. Au moment de |a soumission en ligne, les. pllS’déS'soumlssmnnalres sont automatiquement chiffrés ou

r \) A u_ng : 7 L
cryptes c'est-a-dire que leur contenu est /rendu llisi Ie**i”‘\

ﬁre parvenUe dans Ies services du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire

A = 20 ‘

d'Ouvrage Delégué apres les date et heur&hmde&f es pour fe dépdt des offres conformément & 'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commlssmn de passatlon des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que
la nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant ['achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite nofification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'Arficle 21 du RGAQ. La modification ou
l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAO. Le
refrait peut egalement étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification ecrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure &
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la date limite fixée pour le dépét des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans Tintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un

Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du caufionnement de

soumission conformément aux dispositions de 'Article 20 du RGAQ.
26.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement &tre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde
comrespondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les aufres copies de
sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de ['article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours .o

27.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offre’éj‘deposees pawele'electronlque sont déchifirees par
oz "\
Pautorité contractante. Le déchiffrement consist e a ‘rendce les ‘offres I|51bles\et accessibles uniquement pour la

P
| B

Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait n un temp:_ ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouveriure
de tous les plis se fait en un temps pour les appels o offres ouveﬂs de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait l'objet
d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que Penveloppe contenant ['offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir ét& ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la nofification correspondante contient une habilitation vafide du signataire a demander le retrait et si
celte notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées 4 haute voix et [a nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera reloumée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire 8 demander le remplacement et est [ue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu [u & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de louverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés |'autre et [e nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que [a mention éventuelle d’'une modification, le prix de 'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de

passation des marchés compétente peut juger. ut|I'e,r d&mentlonner Tous les rabais et variantes de ['offre

1 c.\\

annoncés lors de P'ouverture des plis ser{qnljjyls'a evaruajiﬁ“

26.5. Etant donné qu'une offre ou une cople uvegarde th’n é‘pas été ouverte et lue a haute voix durant la

Courbid

séance d'ouverture des plis, ne peut pas etre soUmxse a evalua on jla commission s'assurera systématiquement
:r/

que toutes les offres regues ont bel et blen*e & exammeesr\\ P

-\ (3 ,‘ﬁ\{\f\:\ I ._: -.-1{'

/ "
26.6. li est &tabli, seance tenante un proces-v@i d' OUVertUre des plis qui mentionne la recevabilite des offres,

leur régularite administrative, leurs prix, leurs rabals et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée Ia feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concermneés

26.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & [a disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a 'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a PAutorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme
d'une letire diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la regularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le fetillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouveriure et l'examen des offres transmises par voie électronique sont sournis aux
régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & 'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d'attribufion du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concemée par ladite procédure tant que ['attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de f'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de Palinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et l'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délegué

e,

28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la com /para‘is?on*des offres le Président de la Commission de
Passafion des Marchés peut, sur proposmon de - Ia sous‘ commlss:on d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou orga{usmes competents de' donner des éclaircissements sur les
offres. N .,:re_/ 5‘,"'

\ S e L -

PEEEEY )- :

28.2La demande d'éclaircissements et la reponse sont formulees par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqueé par le Maltre & ouvrage dans le DAO, avec copie & l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la

rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
Pofire ,de vérifier Pexactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer [a correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects fechniques non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires
et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement 5|gnes 8 i les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

// e ..‘,‘ P

29.2. La Sous-commission d'analyse determlneraacensm\,,_a loffre est conforme pour I'essentiel aux
3

dispositions du Dossfer d'Appel d'Ofires en se basantfsur son coqtenu sans avoir recours & des élements de

Siet

preuve extrinséques. A ce titre, la Sous~corqm[ssmrv’?:l nalyse. Vo ':_--,‘-;

- Examinera |'offre pour confi rmer que toutes les condmons spécifiees dans le RPAO et le CCAP

; n..,_ ..

ont été acceptées parle Soumlsswnnalresans dwergence ou réserve substantielle ;
- Evaluera les aspects techniques de loffre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAOQ afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont

respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:
i.  limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marché;

ii.  Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d’Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché :

ii. Esttelle que son acceptation ou sa comrection affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation
des offres.

38




Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans Ia fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier

d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous- commissfon
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sou‘sfotdl]'i nest "a&exagt les sous totaux feront foi et

at ’“‘\

e total sera corrige ;

ATy NN
¢. S'ily a contradiction entre le prix unitaire indiqué ¢ éﬁx lettres et eh ch}ffres\: t le montant en lettre qui fait

i

foi, & moins que ce montant soit lié a une erreun anl met| ue conf rmeée=par le sous-détail dudit prix,
q q P

auguel cas le montant en chiffres prévaudra sous (eserve de&ahﬁéés/@ ¢t (b} ci-dessus.

\\

B '
e T

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commlsswn d'analyse, conformement a

la procédure de correction derreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé I'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix

des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles [e montant de T'offre est payable en francs
CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale
(BEAC) en vigueur a la date limite de dépét des offres, sauf dispositions contraires du RPAOQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'cffre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de facon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,

divergence ou réserve quantifiable ;

d. Enprenanten considération Ies dltferents delalsd exécution proposes par les soumissionnaires, s'ils sont

autorisés par le RPAQ ; ,C_“ =
SIS N
e. Le cas échéant, conformemen{ aux dlsposmohs ée Iqrtlcle 14 du RGAO et du RPAQ, en appliguant les

remises offertes par le Soumls tonna1re - ;; /‘,;‘v .

f. Lecas échéant, conformem ’faux dlsposmons de I'article 26 du RGAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposees 5. elles sont perrmses, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dans le RPAO.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & l'estimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les éléments du Détail quanfitatif et estimalif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés

peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose

au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificafifs au soumissionnaire
concerné.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué a f'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que

40




la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis de l'organisme charge de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, & offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise ;

c) Une personne physigue ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que sila
foumniture subit une transformation au niveau locafc ou reglonal d’au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut éire appllqu’t{qu; Iorsque le dossuar d’appel d'offres le prévoit.

i / 4 \\J ot
F. ATTR|BUT[0N DU]MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont Fofire a été évaluée la moins-

disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, 'atiribution se fera selon les presctiptions du RPAO.

35.3-Dans tous les cas, toute atiribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée 2 l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures & compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme charge
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de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication €lectronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d'offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve e droit d'annuler un Appel d’Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait
lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnee a I'accord de Autorité chargee

des Marchés Publics. T

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d OuvrageBe[egue notlf:a\la\dec|5|on d'annulation ou celle déclarant 'appel
d'offres infructueux, au Président de la Com |ssmn de Passatl n des Marchés, avec copie a 'organisme chargé

de la regulation des marchés publics. 3 : f{\ ,' i .;'.f-e 5 _}
\\ ’ ey ,5': )_."
36.3 En cas d'allotissement, les dlsposmons p(evuesaux allneas ‘¢i-dessus sont applicables a chacun des lots.
s, - /,_ Y

37.1Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée a l'aftributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa
signature. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Delégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés
publics de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera & lattributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa sournission a été retenue. Cete lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au coconiractant de I'administration au itre de 'exécution des prestations
et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d'atfribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la

proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.

38.2 Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de delai, dans le journal des marchés publics édite par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication habilitée.

- 38.3 Des publication des résultais portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

adresse a chagque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de Iattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de fexemplaire destiné & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance fenante. Cette information
doit étre contenue dans la décision d’attribution

38,5, En cas de recours, il doit &ire adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maiire
d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marches
concemnée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & ['Autorité chargée des
marchés publics. [l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Pt

38.6 Ce recours peut donner lieu & la suspefisioft de-la-procédure a I'appréciation de Forganisme chargé de la

régulation des marchés publics. o _f‘-j}'/q .

! £ ; 5 =
" « !‘.' ‘ !,:rf’mJ "_l St
Article 39 Signature du marché - ( L 4

WL
¥ /

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d*Ouyrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai

de cing (05) jours ouvrables pour la signaf‘ufe dur r'na_rc'hé 3 compter de la date de souscription du projet de
marché par l'attributaire.

39,2, Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a l'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré a gré souscrit par l'attributaire est soumis & la Commission de Passation des Marches
compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché & son titulaire dans les cinq (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrite le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la decision d'atiribution
aprés mise en demeure de I'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est attibué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant [a notification du marché par le Maitre d'Cuvrage ou
Maitre d'Ouvrage Delégue, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie enfre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté

le cas échéant du montant des avenants apeut etre remplacé par [a garantie d’une caution d'un
\ \ \ ! L

établissement bancaire agréé conorme hﬁam)( textes en vigueur, et émise au profit du Maitre

d'ouvrage ou du Maitre d' Ouvrage Deﬁegye pu ‘pa, une\caution personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes ent eprllséé (PME) ?capnaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile' peu ent produ1re ,al ]Jlace du cautionnement, soit un chéque cerfifig,
soit un chéque de banque, soit une hypothequa legaleﬂsou une caution d'un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agrég, conformemen?aux f;ktes en vigueur.

40.4, L 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement

de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

1.1

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT
URBAIN
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N° 0021/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026
POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE

L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX {02) LOTS
(EN PROCEDURE D’'URGENCE).

Les fournitures sont subdivisées en deux (02} lots.

NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descripfif des Fournitures.

1.2

Le délai maximal de livraison est de : quatre (04) mois pour chaque lot

Ce délai court & compts;rﬂdéia date de ngtlf ication de l'ordre de service de démarrer les
prestations.

2.1

Source de fi nancement =
Les fournitures, objetdu present Appel d Offressont finances par : BIP MINHDU-Exercice
20286, imputation : 60 38!393 X 33000001 5241’18

L'appel d'offres est ~plverte alR/ prestatalres ou groupements de prestataires
reguliérement mstalles\au Camereun e

6.1

La liste des documents pénnettanf d'etab[xr la qualification du soumissionnaire comprend les
piéces prévues au point 12 du présent RPAO

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet. Toutefois, les piéces telles que f'attestation de domiciliation bancaire

(sauf cas de cotraitance conjointe), fa quitfance d'achat du DAO et le cautionnement de
soumission" prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du

groupement.
G. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale —
Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
hitp:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié &
I'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 /
222 235 669 ou écrire & 'adresse email dsi@minmap.cm

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « I'Anglais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme
suit ;

> les piéces administratives (volume 1) ;
> l'offre technique (volume 2);
> Toffre financiére (volume 3).

NB : le candidat devra produire sous pli scellé une clé USB contenant la copie de sauvegarde
des trois volumes
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13.1

Volume1.: pieces administratives

Il s'agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :

a. La déclaration d’intention de soumissionner timbrée datée et signée du représentant
légal ou du mandataire dument désigné
b. L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

d. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par l'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de remise des offres
{original) ,

e. Une attestation de domiciliation bancaire déliviée en original par une banque de
premier ordre agréée par le mm|5tere en charge des Finances et datant de moins de trois
(03) mcns (original) ; RS

43

000 francs CFA de (sorxaﬁ{e qumze francs} payable au Trésor Public (original) ;

g. Le cautionnement de’ soum:ss:on acqm&e a:la main (suivant modele joint) {original) et
accompagné du receplsse de cenmgnahon it délivré par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC) ;" Vs / i

h. Un certificat de non exclusxon—des Warchés Publics délivrée par l'organisme chargé
de la régulation des marchés’ pﬁbhcs portant le numéro et l'objet de 'Appel d'Offres
(original) ;

i, Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de Fobjet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que [e
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compler de la date de signature de ladite attestation (original} ;

j Une attestation de conformité fiscale déliviée par lautorité compétente de
l'administration fiscale certifiant que [e soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins de {rois
mois {original) ;

k. L'accord de groupement notarié le cas échéant;

. Le pouvoir de signature le cas échéant.

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, ia piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

- La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques {faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant
précisant les caractéristiques des matériels et équipements ;

- Les références du soumissionnaire :

e Justifier avoir réalisé au moins trois (03) marchés de fournitures diverses d'un
montant minimal par marché de 70 milions F CFA au cours des frois (03)
demniéres années (les références seront jugées par les copies des premiéres et
derniéres pages des contrats enregisirés conjointement avec le procés-verbal de
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reception prowsmre ou def nitive y afferents)

o Justifier avoir realisé au moins deux {02) marches de fournitures du matériel
informatique d’un montant minimal par marché de 75 millions F CFA au cours
des trois (03) demieres années {(les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec le procés-verbal
de réception provisoire ou définitive y afférents).

- Declaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des frois dernieres

années ;
- Planning de livraison ;
- La capacité financiére d'un montant de 50 000 000 de Fcfa délivrée par une banque de
premier ordre agree par g MINFI\\
- Lacharte dintégritg f‘\“\;,_‘_? X,
- Ladéclaration d' engagementau e§ ect des clauses sociales et environnementales
- Le CCAP et CST paraphe et SIghe aﬁ[a derntere page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

n engmal redigé selon le modéle joint, timbré au tarif en

1. La soumission propremenLdlt
vigueur, signée et datée;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dment rempli paraphé signé et daté;

3. Le Détail estimatif ddment rempli paraphé signé et daté;

4. Le Sous-Détail des prix. paraphé signé et daté.

Les soumissionnaires ufiliseront  cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d’Appel d'Offres.

N.B : Les différentes parties d’un méme dossier doivent éire séparées par les infercalaires de
couleur de maniére & faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d'offres sera
rejetée,

13.2

Les prix du marché ne sont pas révisables

La période de validité des offres est de qualre-vingt-dix (30) jours & partir de la date limite de
dépot des offres.

191

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces adminisiratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par
le Ministére en charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés
publics dont la liste figure dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé a 1 000 000 F CFA
pour chacun des lots et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité
des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépéts et
Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
émetire des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en fligne,
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211

Chaque offre rédigée en fran(;als ou en anglals devra éire transmlse par le soumlssmnnane

sur la plateforme COLEPS au plus tard le 04 mars 2026 a [13 heures, heure locale]. Une copie
de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra éire transmise sous pli scellé avec

lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les
délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour 'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique
« 5 MO pour I'Ofire.F lnanclere

o j-—

Les formats acceptes sontfes“suwan\ts

» Format PDFpour les documenfs textuels

.« JPEG pou[?leé |mages AL
Le candidat velliera & htihser des Ioglclels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fi chtersatransmettre C L
Chaque offre redlgee en frangals ou en anglals sera transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS dlspomble 4 'adresse hitp:/fwww.marchespublics.cm ou au plus {ard le 04
mars 2026] & [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé
USB devra étre transmise sous plis scellés avec I'indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentée ainsi
qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, loffre technique et la
proposition financiére ;
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné

N.B: les originaux physiques de la caution de soumission, du récépissé de

consignation & la CDEC, de la quittance d'achat du DAO devront parvenir sous plis scelle
au Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 2¢me gtage de I'immeuble, situé derriére la DGSN a4 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 04 mars 2026 a 13 heures, heure
locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N° 0021/E/2/AONOMINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026

POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE
AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX
(02) LOTS
(PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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26.1

Louverture des phs se fait en un temps et aura lieu le 04 mars 2026 a part[r de 14 heures
heure locale, par [a Commission [nterne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle
du 2éme étage de Pimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriere la DGSN a
LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de
groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou [autorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier
de I'"Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été
établies posteneurement Ia‘date de signature de I'avis de D'Appel d’Offres

L

/..-—-.;
En dehp/r/s' du’cautlonnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une
A
pigce du’ dossmr admlnlstratlf lors de Pouverture des plis et non produite dans un délai
de 48 heures accordees par ia Commission, l'offre sera rejetée.

15"\ E f ’:.;_

Recevabhilité des offres T
SerontulrreceVabTes par;la ‘Commission Interne de Passation des Marchés :

Les pI|s portant Ies 1nd|cat|ons sur ldentité du soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.

Les plis sans indication de l'objet ou de [a référence de 'Appel d'Offres ;
La non-presentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAO ;

» L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
frrecevable

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d’analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
repondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d’évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Critéres éliminatoires

> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission fimbré assortie du
récépissé de dépot de la CDEC dans le dossier administratif & Fouverture des plis ;
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> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

> Non-conformité du modéle de soumission ;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

> Absence de déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois
(03) derniéres années ;

> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matérief proposé ;

> Absence d'autorisation du fabricant ou du revendeur agrée des Ordinateurs
technique, bureautique portable et onduleurs ;

> Non-conformité d'au moins 80% des spécifications fechniques des équipements
Proposes.

> Absence d'au moins deux.-références en fourniture du matériel informatique et

bureautique d'un montant par reference -supérieur ou égal & 70 millions de FCFA

exécutés dans les tro:s (03) dermeres\annees

Offre ayant obtenu m0| is de’ 75% des crlteres essentiels (3/4} ;

Absence d'une plece deToffre ﬂnanmere (Soumlssron BPU, DQE, SDPU};

Omission d'un prix- umtaxre quantlﬁe dans ]'offres

Absence de la preuve dacceptahon des conditions du marché (CCAP et CST

paraphé et signé a la° demlere page ‘avec la mention « Lu et Approuvé)

Absence d'une délivrée par une'Banque de Premiére ordre ;

Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;

Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de

dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signee.

> Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales ;

YV VY

v VY

Critéres essentiels
> Présentation de [loffre (pagination, présence des intercalaires de couleur,
présentation des piéces dans f'ordre demandée, lisibilite} ;
» Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;
> Planning et délai de livraison ;
> Capacité financiére d'un montant de 50 000 000 de Fcfa par lot.

A l'issue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
75% de 'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de 'examen de l'offre
financiére.

Evaluation de Poffre financiére :

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et completes.
Elle procédera en outre 4 la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y
afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiees et éventuellement
corrigées sur la base de l'article y relatif du RGAOQ applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si l'attributaire n'accepte pas cette correction,
son offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra éfre saisie dans ce cas.
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Eclaircissements concernant I'offre :

Pour aider a examiner, & évaluer et a comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute latitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par éciit, la réponse
sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandé, offert ou
auforisé.

Examen préliminaire :
La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

31.1

L.a monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution du marche

34.1

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant 'offre la moins disante, et remplissant
les capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais
Proposes.
Un soumissionnaire peut postuler pourc]es Heux lots mais ne peut étre attributaire de
plus d'un lot L e T

34.2

La combinaison a appliquer en ¢as; cjaﬂnbuﬂan s:mulfanee de plusieurs lots est la suivante
le Maitre d'Ouvrage ou le Man‘re o Ouvrage De!egue Y(en&ra comple des rabais proposés et
se basera sur la combinaison qui IJJ est la plus ‘avantagelise économiquement afin d'arréter
la liste d'attributaires par lot : dans & ca$ contra:re ot 2l

34.3

Notification de Pattribution : "\ " ™7 =7
La notifi catlon de ['attribution du ma[che se~fera paravme de communiqué de presse ou tout

d'offres, les soumissionnaires non retenus s Sont invités & refirer leurs soumissions respectives
dans un délai de quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :
Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement de soumission
apres publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché
Un deélai de quinze (15) jours calendaires, & compter de la date de décharge du projet de
marché par [‘attribufaire, est prescrit & ce dernier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, l'intéressé est passible de la rétention de
sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage pourra
annuler l'attribution du marché concerné.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au
Dossier d’appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout
temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lIs doivent notamment s'interdire
toute corruption ou foute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe,
les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
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commande, et

(i} est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte direc-
tement ou indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer 'action d'un
agent public au cours de ['attribution ou de I'exécution d’'un marche ou d'une lettre

(i) est coupable de “corruption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé-
rentes et/ou sur des numéros d'enregistrement différents.

(iiy  selivre ades "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marché ou d'une lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

A1 | Pagination ET la )trglidation du
A2 | Lisibilité S Egcil:site celle
A3 | présence des intercalaires de couleur - .~ ‘ d’au moins 03
A4 | Les pitces sont présentées dans I ordre defandé dans Ie DAO\ sous critéres
B REFERENCES (02 SOUS CRITERES) }::
Justifier aveir réalisé au moins trois.(03) marchés de fourpttures diverses | validation du
d’un montant minimal par marché de 70 millions F CFA gy colirs des trois critere
B1 | (03) derniéres années (les références seront jugées parles copies des ggge:;&e:i[:_
premiéres et demniéres pages des contrats enrégistrés conjointement avec | eritéres
le proces-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents)
Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures du
matériel informatique d'un montant minimal par marché de 75 millions F
CFA au cours des trois (03) derniéres années (les références seront jugées
B2 par les copies des premiéres et demiéres pages des contrats
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y
afferents).
C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)
C1 | Respect du délai de livraison.
D CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)
une capacité financiére délivrée par une banque de 1er ordre agréée par le
D1 | MINFI ol est domicilié le compte du soumissionnaire et d'un montant

minimal de 50 000 000 FCFA pour chaque lot

TOTAL

104

104

A Tissue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75 % de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de 'examen de l'offre financiére

N.B : Ia non satisfaction du critére B (références) entraine le rejet pur et simple de 'offres. En cas de

groupement d'entreprise, sous peine de rejet de I'offres, le mandataire doit avoir déja exécuté au
moins un marché de fourniture de matériel informatique d’un montant de 70 000 000 de Fofa avec

satisfaction et au cours des trois derniéres années
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PIECE N° 3 : CAHIER DES CLAUSES*ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
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CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 : Objet du marche

Le présent marché a pour objet I'acquisition du matériel informatique et bureautique au Ministére de I'Habitat
et du Développement Urbain Lot n®

Article 2 : Procédure de passation du marche
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d'Offres National Ouvert N°
0021/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 du 02 FEVRIER 2026

Article 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales

Pour l'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, il est
précisé que :
> Le Maitre d'ouvrage est le Ministre de-'Habitat et du Développement Urbain ;
> L'organisme chargé du conirdle exteme de_l\gie\ut@q des marches publics est le MINMAP.
» Le Chef de Service du marché est [e Dlrecteu deS\Affalres Générales du Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain; ' S .- \ i\
> L‘Ingenleur du marché est le Chef de’ Ia Cellu lnformathue du MINHDU;
> La commission des marches gompétente est”’La Commission Interne de Passation des Marchés du
Ministéere de Habitat et du Deve\oppement Urbam >/

\!7/
RS

3.2, Nantissement Do -"w o
En vue de I'application du régime de nantlssement mstltue par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, sont définis comme :
- Autorite chargée de Fordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Comptable chargé du paiement : la Paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concemant le présent marché : le Chef de
Service du marché et 'ingénieur du marche.

Article 4: Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le fournisseur s’engage a observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et
ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et s en viger a la date de signature du présent

marche venaient & éfre modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient

directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux nommes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par l'autorité compétente.

9.2. Le fournisseur etudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6: Pieces  constitufives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité les suivantes :
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- Lasoumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le Cahier des Spécifications Techniques (CST) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. Laloin® 92/007 du 14 aott 1992 portant Code du travail ;

2. laloi cadre n°096/12 du 05 ao(it 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ;

3. Laloi n® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

4. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de F'Etat et des autres entites publiques ;

5. La loi n°® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2026;

6. Le décret n°® 2001/048 du 23 fevner 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marche Publics ¢ “\"-‘ 5

7. Le décret N°2012/076 du’ :08 !mars 2012 modlf ant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 fevner 2001 portant creatlon, orgamsatlon et fonctionnement de Agence de
Régulation des Marché Publlcs e f

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant/orgamsat:on du Ministére des Marché Publics ;

9. Le décret n® 2018/366 du 20 juiin- 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application

10. L'arrété N°O33/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché
publics ;

11. L'arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technigue ;

12. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 26 avril 2022 relative & I'application du code des marches
publics ;

Les lois et normes en wgueur au Cameroun.

13. La circutaire n® 000187 7/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions relatives a l'exécution des lois de
finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de |'Etat et des autres entités publiques pour
I'Exercice 2026 ;

14. La letire circulaire N°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservalion, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans
les marchés publics.

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de le présent marché devront étre
faites aux adresses suivantes:
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dansle cas ol le Maitre d’Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame [e Ministre de
'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service
et & I'ingénieur du marché.

57




Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1.

L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché avec copie & I'lngénieur et & 'Organisme Payeur.

9.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur Fobjectif, le

9.3.

94.

95

montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef
de Service du Marché au Cocontractant avec copie & I'Ingénieur du marché et & 'Organisme Payeur.

Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et nofifiés au Cocontractant par Iingénieur avec
copie au Maitre d'Ouvrage.

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I'Ingénieur.

Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché et notifiés au Cocontractant par
['Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service

Article 10 : Matériel et personnel t‘i‘y’fagrn‘i’s?eug__
Confére Proposition technique. " I

K‘ v

VLT S ...-.4 o !

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES >~ />0
N e SR

Article 11 ; Garanties et cautionnementé..~ "= 7o

regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service
regus. I ﬂ;‘\\\
VTS EN

e
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11.1. Cautionnement définitif

Le caufionnement définitif est fixé & 2% du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours &
compter de [a date de nofification du marché.

Le cautionnement sera restitué, cu la garantie libérée, dans un délai d’'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois

apres la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur 1a derniére facture,

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage
Sans objet,

Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F (en lefires) CFA.
- Montantde la TVA ; F (en lettres) francs CFA.
- Net a percevoir : F (en letres) CFA.
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Article 13 : Lieu ef mode de paiement

Le Maitre d’Quvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n° ouvert
au nom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accordé d’avance de démarrage dans le cadre du présent contrat,

Article 16 : Paiement

16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison par le cocontractant.

16.2. La transmission de la facture finale a 'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra lui
étre antérieurement fransmise ou remise sur le lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre {04) exemplaires au Chef de Service du Marche, la facture validée
par 'Ingénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de Fexécution du marché.

Le Chef de service disposera d’un délai de sept (07) jours maxi pour procéder & la signature des factures et

les transmettre au Maitre d'ouvrage. LT T
16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestalalre Le decom\p e des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public. R ‘\: N v

Article 17 ; Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformement a l'artlcle 166fdu‘decret n°® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics. \;,. ol

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Le montant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code des
marchés fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trenfiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;
b, Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trenfiéme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base ef de ses avenants éventuels:
18.3. Il n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le deélai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente j jours a compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/] de retard au-dela de trente (30) jours a compter de [a notification de 'Os de demarrage.
Cautionnement définitif ; 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de la notification du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2026.
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Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d’'un brevet, d’'une marque ou de droits de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est ; le Ministére de I'Habitat et du Développement Urhain.

22,2, Le délai de livraison objet du présent marché est de quatre (04) mois.
22.3. Ce delai court a compter de la date.de:nofification de 'ordre de service de commencer les prestations.

. . 1oy AN B0 | 9N
Article 23 : Roles et responsablll_trehs;ﬁ_lf,fcurmsseJuréf:J_g :
Le fournisseur a pour mission d'asgtirér Ia,fﬁﬁmiiu_[ehéis"-biens ek que déarts dens kes Spécifications techniques,
a s e s A s A 8T oy - « "
sous le conirdle de I'Ingénieur- etg_(%‘é conformément QLII present marché et aux régles et normes en vigueur.
Ll \~‘ f'. ‘-"‘""'\\; . ;‘

VI
- T

Article 24 : Transport et assurance\ \\ g
24.1. Emballage pour le transport » . -~ <0
Le Fournisseur doit prendre toutes"Té':-:l_":ﬁi__sposiiiohsﬁ'écessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

24,2, Assurance
Les risques de toutes natures pendant le fransport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Fournisseur.

Article 26 : Essais et services connexes
- L'opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére génerale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont liviées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement & [a charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;

¢} lamise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
necessaires & son bon fonctionnement et a son entretien ;

d) lafourniture des piéces détachées, s'il y a lieu, aprés approbation de [a liste par le Maitre
d'Ouvrage ;

e) lafourniture de la nomenclature compléte des pigces détachées et le tarif correspondant ;

la fourniture d’une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

v b
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- Documentation Technique
La documentation technique devra é&tre foumie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et

comprendra impérativement :
» le manuel d'ufilisation,
e |e manue! de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
26.1 Service Aprés-vente
Le founsetr aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un an a compter de la
date de réception définitive : R o -

- Un représentant permanent dument mandate; ,_’,-/'

- Des afeliers de réparation ; Sy

- Un personnel qualifié capable d’assurer toutes lés reparat:ons nece?saires au bon fonctionnement de

I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ;- . " .. J54
- Un stock suffisant de piéces de rechange. - R ﬂ/

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours & compter de [a date de receptlon de [a commande par le

Fournisseur.

La fourniture des piéces et les réparations aprés le delal de garantle sont a la charge du Maitre d'Ouvrage.
26.2 Consommables :

- Le Fournisseur s'engage & constituer un stock de pigces de consommation courante accompagnant le
matériel a Ia livraison.

- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chifirés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents & fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de dix {10) jours au mars avant la réceplion provisoire transmetire au
Maitre d’Ouvrage les documents suivants :
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de Ia livraison ;
Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;
Certificat d'origine,
Les documents techniques mentionnés dans Farticle 26.

1

Article 28 : Réception provisoire
28.1. Alademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la

commission suivante
1. Le Chef de Service du marché, Président;

2. LIngénieur du marché, Rapporteur ;
3. Le Sous-directeur du Budget, du Matérie! et de la Maintenance au MINHDU, membre ;
4. Le Fournisseur, membre.

A llissue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison officielle
et réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total du
marché.
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Le procés-verbal de pré-réception fixe la date de livraison effective.

28,2, Le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'ingénieur, ['organisation la
réception provisoire avec éveniuellement une visite technigue préalable.
L.a Commission de réception sera composée des membres suivants
1. Président : Le Maitre dOwmage ou son Représentant ;
2, Membres:
- Le Chef de service du Marché ;
- Le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance :
- Le Chef de service des marchés ;
- L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres désigné par le Maitre d'Ouvrage :
3. Rapporteur : L'ingénieur du marché.
4. Invité :
- Le coconfractant.

NB : Un représentant du MINMAP assrstera aux’ trav\qux é{e “!a'commission en tant qu'observateur.

Les membres de la commission de receptlen ‘sont gpnvoql)es au moins trois (03) jours avant la date de
réception. !
Le fournisseur est tenu d'y a331sté xxdesyfalre representer) Son absence équivaut a 'acceptation
sans réserve des conclusions de [a commlsswn de’ recepilon

La Commission examine les documents prea!ables t le matériel en objet et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous
les membres de [a commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

), -.’.’T:,'
Fol

28.3. La période de garantie commence & la date de réception provisoire,

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés &
farticle 30.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six (06) mois & compter de la date de réception provisoire des
prestations.
30.2. Pendant Ia période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit :
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10} jours de la notification de la panne, la remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et & ses frais. Si, pour une quelconque raison, le cocontractant ne pouvait
entreprendre sur place la réparation, les frais de transport de 'équipement etfou des accessoires de
son lieu d'utilisation & un atelier de réparation sont entiérement a sa charge. Dans e cas ol le
cocontractant, aprés notification écrite n'assurerait pas avec diligence souhaitable la remise en état du
matériel tombé en panne, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagée, Les frais générés par cette réparation seront alors & la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes [ui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera :
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- prolongé d'autant pour la durée de l'immobilisation du matériel si ceite derniére excéde dix {10} jours
a compter de la notification de la panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
f'expiration du délai de garantie.

31.2. La prooédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d'ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Lemarché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marchés publics,
notamment dans I'un des cas de: v ‘\ “
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de’ serwce ou arret injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ; = o e
Retard dans les prestations entrainant des penalltes au- dela de 10 % du montant des prestations ;
Refus de la reprise des prestafions non conformes ;, - .. -~

Défaillance du fournisseur ; Y
Non-paiement persistant des prestations. Sl e

Article 33 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtieme jour quia
succédé & I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d’apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.

Article 34 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d'un réglement &
I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiéeau différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente conformément & I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du present marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au Maitre
d'ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante. Il entreraen
vigueur dés sa nofification au fournisseur par cette derniére.
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I - FOURNITURES

Les fournitures. qui seront livrées comportent les matériels/éguipements suivants. en nombre

précisé dans le cadre du devis estimatif :

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vidéo projecteur

- Résolution : WXGA/XGA,

- Luminosité : 3000 a 4000 lumens ;

- Durabilité de la lampe : 6000 h et 10000h en mode économigue
- Resolution 4K PRO-UHD, 16:9

- Sortie : HDMI, VGA

- Accessoires : cables VGA et HDMI

- Durabilité lampe >= 3500h, 5000h {en mode économique)

Photocopieur IR
Advance

- Composantes : Imprimante + Scanner + Copieur
- Vitesse: >=25 ppm ¢ er_\ A4 >-15 ppm en A3
-Format : A3 /A4 R
- Type d'lmpressmn Laser nm et blanc
- Alimentation paple!r ">z Cassettes frontales 2 x 500 feuilles
JRRE Plateau d'dlimentation >=50 feuilles

- Recto-verso‘ Automathue en contlnu

- Résolution : >=600 api X 600 dpl en’mode Copie

- >=1200 dpl X 600 le en mode Impression

- Mémoire RAM :>= 512Mo. -

- Interface: Ethemet: (1000Base-TI1OOBase-TXMOBase-T) USB2.0
- Préchauffage : <= 30 secondes maxi (>=15 en mode veille)
- Vitesse du processeur : >=400 MHz;

- Chargeur : DADF AZ1

- - Nombre de cartouche fournit : 5 cartouches par copieur

Ordinateur Bureautique
de type “All-in-one”

- Type : Tout-en-un

- Processeur > = Intel® Core™ i5 (3,3 GHz, 6 Mo de cache, 4 coeurs)
- RAM >= 8Go

- Processeur >=génération 12e

- Disque dur : >= 1 To SATA ou SSD
- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systéme d'exploitation : Windows 11 Professionnel 64 bits en frangais
- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais

- Ecran : >=23.8 pouces ;

- Tactile : facultatif

- Souris USB ou Bluetooth ;

- Clavier USB ou Bluetooth Frangais de couleur noire ;

- Haut-parleurs et micro intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s

- Ports USB >=4

- - Webcam intégrée

Ordinateur Technique

- Type : Tour

- Processeur : > = Intel® Core™ i7 (3,3 GHz, 6 Mo de cache, 4 coeurs)

- RAM >= 16Go

-Processeur >=génération 12e

- Carte graphique : dédiée Nvidia >= 4 Go

- Disque dur : >= 1 To SATA ou SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

-Licence Systéme d'exploitation : >=Windows 11 Professionne! 64 bits en
frangais
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- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en francais
- Ecran : >=24 pouces ;

- Souris USB

- Clavier : Frangais ;

- Haut-parleurs intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s

- Ports USB >= 6 dont au moins 2 poris 3.0

Ordinateur Portable

- Processeur :> = Intel® Core™ i7 (3,3 GHz, 6 Mo de cache, 4 cceurs)

-Processeur >=génération 12e

- RAM >= 16Go

- Disque dur : >= 1To SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

- Systéme d'exploitation >= Windows 11 Professionnel 64 bits en frangais
- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais

- Ecran ; >=15.6 pouces ;

- Clavier : Frangais.;

- Souris USBou Bluetooth

- Haut—parfeﬂrs intégrés:. - -\.

- Webcam lnteegree? \“7.

- Réseal Ethemet 100{(1000 Mbltsls et carte WIFI

- Ports lfJSBf>— 3au, moms‘T ports 3.0

Ordinateur Bureautique
de type “Tour”

- Type \Tour\ ST

- Processetl[ 25 Intel® Core"rM i5 (3,3 GHz, 6 Mo cache, 4 cceurs)

-RAM >28.667 :

-Proces%-generatton i2e

- Disgue dur ; >= 1 To SATA ou SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

-Licence Systéme d'exploitation: >=Windows 11 Professionnel 64 bits en
frangais

- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais

-Ecran : >=24 pouces ;
- Souris USB

- Clavier ; Frangais ;

- Haut-parleurs intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s

- Ports USB >= 6 dont au moins 2 ports 3.0

Onduleur pour
ordinateur

-Technologie de gestion batterie : Line interactive
-Puissance : = 1000 VA/630W

-Forme d'onde : onde sinusoidale simulée
-Protection : court-circuit, surcharge, décharge et surcharge de la batterie,
protection contre les surges ;

-Tension d'entrée : 220-240VAC

-Plage de tension :140-300VAC

-Courant d'entrée : 4.8A Max

-Temps de transfert typique : 2-6 ms

-Niveau acoustique ou sonore : moins de 40 dBA
-Alarme sonore : Oui

-Systeme d'alarme humanisé: Oui

Scanner professionnel
type

Vitesse maximale de numérisation : N/B et Couleur : 60 ppm / 120 ipm (200
et 300dpi)

Recto-verso automatique : oui

- Format : Cartes de visites jusqu'au A4

Type d'interface : USB 3.0

Systémes d'exploitation compatibles : Windows 10, 8/8.1, 7 ; Mac OS X v10.9
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(Mavericks), OS X v10.10 (Yosemite)
- Taux d'utilisation : Jusqu'a 1 500 pages (chargeur automatique de documents)

- USB 3.0 capacité supou=2To

. - Support: 8SD
Disque durexterne | Compatible PC et MAC
- Vitesse de lecture >= 500 Mo/s
- Type USB:3.0
Clée USB - Capacite : 32 Go
Vitesse de copie >= 100Mbs/s
F':E:t ;‘:}ggﬁ[e - Nombre de prise : 6 ; Longueur du céble : 3m ; Interrupteur : oui
- Composantes : lmpnmante + Scanner + Copieur
- Format : A4 Sl
- Mémoire :>=128Mo | il
- Type d'impression : Laser Couleur~ :
- Résolution d'impyessjon (n0|r et blanc)“s‘>-1200 x 1200 ppp
Imprimante - Résolution d'i lmp;essmn (couleur) -4BlGO X 1200 ppp
multifonction couleur |- Interface : Ethemnef (1OOBase -TXA OBase-T), USB2.0

- Type de support Enveloppes transpayents étiqueties, papier ordinaire,
papier & fort grammage, cartes,,papler yecyclé
- Recto-verso automathue f imyressmn et numérisation
- Cable USB a fournir
- - Cartouche d’encre a fournir (Noir + couleur)

Imprimante laser
monochrome

- Technologie : Laser noir et blanc

- Recto verso : automatique

- Vitesse d'impression : Jusqu'a >=33 ppm

- Résolution d'impression (Optimale) : >=1200 x 1200 ppp
- Mémoire : >=128 Mo

- Format de papier : Ad

- Alimentation : >=250 feuilles

- Interfaces : USB, Ethemet RJ45

- Céable USB fourni

- Type de support ; Enveloppes, transparents, étiquettes, papier ordinaire, papier
a fort grammage, cartes, papier recyclé

Serveur D'application

-Processeur :> = Xeon 5th Gen Intel

-Nombre de coeurs > =5

- Vitesse processeur ; > = 3.0Ghz

-Cache par processeur > =100 Mo

Facteur de forme Tour > = 1U

Evolutivité des Serveurs 1 voie

- Génération processeur > = 11e

- Nombre de slots DIMM > =16

-Technologie DDR5 SDRAM >= 266Go

-Disque dur : >= 1.200 To SAS SFF (05 piéces)

-Ports Ethernet : >= 4 x Gigabit Ethernet

- RAID Supportés : Niveau RAID RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 10

- Port ILO: QUI

- deux blocs d'alimentation {(PSU) pour garantir la redondance et la
disponibilite

- Distribution linux ubuntu server pro Autosuffisance incluant la maintenance et
les outils de sécurité étendus, mais sans support technigue. 500$/an x 5

Licence Windows Server 2022

Plateforme : Windows Server
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Edition : 2022 Standard

Type de licence : Retalil

Appareils : 1 appareil

Durée de la licence : A vie

Méthode d'activation : Activation en ligne

Livraison : Livraison numérique instantanée par e-mail
Assistance : Support par e-mail et assistance a distance
- Langues prises en charge : Multilingue

Onduleur pour salle
technique

- Puissance = 2000 VA

- Tension d'entrée : 230V

- Tension de sortie : 230V

- Technologie Numérique de régulation : Oui

- Regulation par AVR : Oui

- Afficheur LCD.efface’avant : Oui

- Recharge se§ bg,tt,enes [&me\alarret Oui

- Prises de sort[es au fonnat IEC et schuko Qui
- Logiciel darét erdonne des dlfferents 08 : Oui
- Slot pouf ca‘rle Web et SNMR.. /Om

Switch (commutateurs)

- Nombre de; pqrts 8 10, ports 10/100 1000
- Ports sfp >=2 -

- Switch manageable Non poe

- Supporte le protocole 802.1Q VLAN

- Port console : oui

- Commutateur de couche 2

- interface de management : CLI & web acces

- Securite : + Administration hiérarchique des utilisateurs et protection par mot

d'accés de passe, HTTPS, SSH, Telnet « Authentification 802.1X « Authentification
AAA 'y compris RADIUS, TACACS+ « Controle de tempéte de diffusion «
Isolation des ports, sécurité des ports, MAC persistante « Filtrage de l'adresse
MAC « IP Source Guard, prévention des attaques par déni de service,
inspection ARP « Snooping DHCP + Protection contre les boucles réseau, y
compris la protection contre les BPDU, la protection de la racine et la
protection contre le bouclage
- Usage du profocole SNMP v1, 2, 3 : OUI
FICHE A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONNAIRE
N° DESIGNATION SPECIFICATIONS TECHNIQUES
- Résolution :
- Luminosité :
- Durabilité de la lampe :
1 Vidéo projecteur - Reésolution :
- Sortie :
- Accessoires :
- Durabilité lampe
- Composantes :
- Vitesse:
. - Format :
2 Photocopieur IR - Type d'impression:

Advance

- Alimentation papier :
- Recto-verso :
- Résolution :
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- Mémoire RAM :
- Interface:

- Préchauffage :
- Vitesse du processeur :
~ Chargeur :
-« Nombre de cartouche fournit :

Ordinateur Bureautique
de type “AH-in-one”

- Type:
- Processeur :

- RAM

- Processeur

- Disque dur:

- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systéme d'exploitation :

- Licence office : T

-Ecran ; el

- Tactile : s \

- Souris USB ou B[u'etooth , I

- Clavier USB ou BIuetooth Frangals de couleur noire ;
- Haut-parleurs et micro intégrés, =+ i

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbltsls Coe

- Ports USB L L

--Webcam intégrée - T

Ordinateur Technique

- Type : Tour

- Processeur :
-RAM

-Processeur

- Carte graphique :
- Disque dur;
- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systeme d’exploitafion :

- Licence office :
-Ecran ;

- Souris USB

- Clavier :
- Haut-parleurs intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s
- Ports USB

Ordinateur Portable

- Processeur :
-Processeur
-RAM

- Disque dur :
- Lecteur DVD-RW SATA

- Systéme d’exploitation

- Licence office :

-Ecran:

- Clavier :

- Souris USB ou Bluefooth

- Haut-parleurs intégrés

- Webcam intéégrée

- Réseau Ethernet 10071000 Mbits/s et carte WIFI
- Ports USB

Ordinateur Bureautique
de type “Tour”

- Type:
- Processeur :
-RAM
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-Processeur
- Disque dur :
- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systeme d'exploitation :

- Licence office :

-Ecran :

- Souris USB

-Clavier :

- Haut-parleurs integrés

- Réseau Ethernet 10071000 Mbits/s
- Ports USB

Onduleur pour
ordinateur

- Technologie de gestion batterie :

- Puissance :

- Nombre de prise :

- Cable : écran et unité centrale fournis
- Entrée femelle de type Shuko

Scanner professionnel
type

- Vitesse maximale de numérisation ; N/B et Couleur :
- Recto-verso automattque

- Format: -5~ >

- Typed' mterface’w
- Systemes d' explonahen ‘compatlbles

- Taux'd’ utlllsatiorL -t

Disque dur externe

- USB 30 capaclte sUp]ou'%
- Sup ort: SO
- Com atible PC. et MAC/

- V[tesse de lecturg.>="""

10

Cié USB

- TypeUSB .o
- Capacité :
Vitesse de copie

1

Fiche multiple
surtenseur

- Nombre de prise :

12

Imprimante
multifonction couleur

- Composantes :
-Format:___
- Mémoire :

- Type d'impression: ___

- Résolution d'impression (noir et blanc) :

- Résolution d'impression (couleur) ;

- Interface
- Type de support :
- Recto-verso automatique :
- Céable USB a fournir
- - Cartouche d'encre & fournir (Noir + couleur)

13

Imprimante laser
monochrome

- Technologie :
- Recto verso ;
- Vitesse d'impression :
- Resolution d'impression (Optimale) :

- Mémoire :

- Format de papier: __
- Alimentation :

- Interfaces :

- Céable USB fourni

- Type de support :

14

Serveur D'application

-Processeur :
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-Nombre de coeurs :
- Vitesse processeur :
-Cache par processeur
Facteur de forme Tour
Evolutivité des Serveurs 1 voie
- Génération processeur

- Nombre de slots DIMM
-Technolegie DDR5 SDRAM
-Disque dur:
- RAID Supporiés :
- deux blocs d'alimentation (PSU) pour garantir la redondance et la
disponibilité

- Distribution linux ubuntu server pro Autosuffisance incluant la maintenance et
les outils de sécurité étendus, mais sans support technique. 500%/an x 5

Licence Windows Server2022 L

Plateforme : e TN
Edition : oo e NS
Typedelicence: " 1 . . o G
Appareils : iy de o
Durée delalicence: 2" - .. - * /.7
Méthode d'activation: . "o
Assistance ; RIS

- Langues prises en charge P

15 Onduleur pour salle
technigue

- Puissance

- Tension d'entrée ;
- Tension de sortie :
- Technologie Numérique de régulation :

- Régulation par AVR :

- Afficheur LCD en face avant :

- Recharge ses batteries méme a Parrét: ____
- Prises de sorties au format [EC et schuko

- Protection ligne teléphonique et LAN

- Logiciel d'arrét ordonné des différents OS :
- Slot pour carte Web et SNMP :

i5 Switch (commutateurs)
d’accés

- Nombre de poris :
- Switch manageable - Non poe
- Supporte le protocole 802.1Q VLAN
- Port console :
- Commutateur de couche 2
- Interface de management :
- Seécurité :

- Usage du protocole SNMP v1,2,3 .

Lorsque les spécifications techniques sont précisées. le prestataire est tenu de s’y conformer.
Le recourt & un matériel/équipement de spécifications techniques différentes est soumis a

|*appréciation de I’ingénieur du marché et du chef de service. En cas de force majeure. a apprecier

par le Maitre d’Quvrage apreés avis de ’'Ingénieur et du Chef de Service. des spécifications

techniques au moins équivalentes 2 celles de la commande seront prescrites au prestataire par Ordre

de Service du Maitre d’Ouvrage.

Pour les matériels dont les margues ne sont pas indiquées. le prestataire précisera dans son

offre la marque qu’il compte fournir. tout en ayant a 1’esprit le souci de la qualité de la fourniture

qui sera soumise A |'appréciation de I’Ingénieur et du Chef de Service du Marché avant livraison.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

OBJET:

LIEU :

MONTANTS :

DELAL

FINANCEMENT :

MARCHE N°___/MIMINHDU/CIP}/2026

Passé suivant appel d'offres N° ...... JAONO/MINHDU/CIPM/26 DU... .. POUR
L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMAII E (SN BUREAUTIQUE AU MIN]STERE

DE L’'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT UR CEN: DEUX (02) LOTS

(PROCEDURE D'URGENCE). . - - NG o

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPFEMENT URBAIN

e
BP vovevvensseneeenen S T
N°Contribuable : .............. CeieTeieeen
N° Compte bancaire : ......cevverresvmrsnsnnasenssersenasensnnes

Acquisition du matérie] informatique et bureautique au Ministere de
I'Habitat et du Développement Urbain

TOTAL HT

TVA (19,26%)
AR (2,2 ot 5,5%)
MONTANT TTC

BIP MINHDU - EXERCICE 2026

SOUSCRITE, & .ot

SIGNEE, le...

NOTIFIEE, 8 vvirvviiiiiri

ENREGISTREE, € e




ENTRE:

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE »

D’UNE PART,
ET:
L’Entreprise:
N°Contr|buable '..—.:.‘.7;:7.;..-.'.3:...; ..................
N° Compte bancalre D nssnseersserssnanes
Représentée par Monsieur ..o, , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page __ et derniére

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___/MMINHDUICIPM/2026

Passé suivant appel doffres N° ...../AONO/MINHDU/CIPM/26
DU........ecevereeeee.. POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE
ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX {02} LOTS

(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

----------------------------------------

TOTAL HT
TVA e U

AR T TN
MONTANTTTC .|/ -~ 7 N9 ©

VISAET SIGNATURES /i

'

Lu et accepté par [e‘chon_tra_t:_faht"

Yaounde le ..cooovvvvvennninenns

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundé le .....ccovvinninene,

ENREGISTREMENT
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

- LOTS1et2
Ne Désignation Unité Prix unltal}'es HTVA (en
chiffres)
Vidéo projecteur
1 Ce prix rémunére & l'unité ; I'achat, le fransport, la livraison et foutes U
autres suggestions.
LUNIE AT et e FCFA
Photocopieur
9 Ce prix rémunére & l'unité : Vachat, le transport, la livraison et toules U
autres suggestions.
Lunité ! .oieeeeierinenriemenre e s FCFA
Ordinateur Bureautique de type “Ail-in-one”
3 Ce prix rémunére & l'unité : l'achat, le lranspori la livraison et toutes
aulres suggestions. .
LUNIE 87 et nnniens FCFA
Ordinateur Technique o
4 Ce prix rémunére a lunité : Iachat, [e Uansport la Iwralso U
autres suggestions, . v '}
LUUNE 8 v secmsseessssmsesesssssnesseess FoFA L
Ordinateur Portable _ e L
5 Ce prix rémunére a l'unité ; lachat, le tran“s'p'drt; Iéﬂl'ivraison et toutes U
autres suggeslions.
LUNMB A e s FCFA
Ordinateur bureautique de type tour
6 |[Ce prix rémunére & l'unité: I'achat, le franspori, a livraison et toutes U
autres suggeslions.
L'UNIE & oo e FCFEA
Onduletr pour ordinateur
7 Ce prix rémunére a f'unité : I'achat, le transport, la livraison et toutes U
autres suggestions.
LUNIE &7 cuveervveieerrraeeeeseesenessarnmeneneeanes FCFA
Scanner professionnel
8 Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le transport, la livraison et loutes U
autres suggestions.
LUnité A1 .o FCFA
Disque dur externe 17.0 SSD
9 Ce prix rémunére a Funité : l'achat, le transport, la livraison et toutes U
autres suggestions.
LUNBE A7 oo cer et e FCFA
Cle USB 64 Go
10 Ce prix rémunére a l'unité : l'achat, le fransport, la livraison et toutes U

autres suggestions.

Lunif@a: ..o ceenceens FCFA
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Fiche multiple surtenseur

11 Ce prix rémunére a l'unité ; I'achat, le transpor, la livraison et foutes U
auires suggestions.

LN A i FCFA
Imprimante multifonction couleur

12 Ce prix rémunére & l'unité ; l'achat, le transport, la livraison et toutes U
autres suggesfions.

LUNE & e e FCFA
Imprimante laser Noir et Blanc

13 Ce prix rémunére a l'unité ; l'achat, le transport, la livraison et toutes U
autres suggestions.

1T = TS FCFA
Serveur d'application

14 | Ce prix rémunére & [unilé : 'achat, le fransport, la livraison et toutes U
autres suggesﬁons
L'unité & -
Onduleur pour sal[e techmque -

15 Ce prix rémunére a lunité Iachat 'Ie transpo(t. la llvralson et toutes
autres suggesfions. S , EREa et

"\

LUt a2 e varneie I, FCFA
Switch (commutateurs) d'accés  \ - Ny
e -
16 Ce prix rémunére & l'unité : I'achaf, Ie“transpori Ia ]wralson et toutes
aufres suggestions. _
LunitEa: e e FCFA

NB : Prévoir dans le bordereau des prix, la description détaillée de la fourniture de véhicules ainsi que le prix
HTVA.
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

LOTS 1et2

N°® Désignation Unite | Qté P.U P.T
1 | Vidéo projecteur U 1
2 | Photocopieur U 1
3 | Ordinateur Bureautique de iype “All-in-one” | U 15
4 | Ordinateur Technique e
5 | Ordinateur Portable PR cll S R
6 |Ordinateur bureautique con o U B0
7 | Onduleur pour ordinateur N T Y]
8 | Scanner professionnel A Y U |4
9 |Disque durexteme 1T.08SD “\* N | U720
10 |Clé USB 64 Go U 8T
11 | Fiche multiple surtenseur RNVE B
12 | Imprimante multifonction couleur U 1
13 | Imprimante laser Noir et Blanc U 7
14 | Serveur d'application U 1
15 | Onduleur pour salle technique U 2
16 | Switch (commutateurs) d'accés U 5

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

MONTANT TTC

AIR (2,2% ou 5,5%})
NAM
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

N° | Désignation Cofit Transport Coiit Frais de Marge | Prix unitaire
d’achat commande livraison HTVA
Nom du soumissionnaire
SIGNATURE Date
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MODELE DE SOUMISSION

Je soussigng .....covveveennivriiee e (indiquer le nom et la qualité du signataire)
(représentant la société, I'entreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est a............c.c.c....
inscrite au registre de commerce de ............. SoUsSIEN®. i,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs
N°...................................(rappe!erl’objetdel ppeld offres)

- Me soumes et m'engage & livrer Ies fournltures confonnement au dossier d'Appel d’Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur Ia base des: border\eaux de prix et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de I'offre pour le Lot n° , é o el

SRR en ch:ffres et en !ettre) francs CFA Hors TVA, et a

© rreeeeereens francs CFA toute taxes compnses (en chiffres et en letires) ;

- Mengagea llvre les fournitures dans un délai-de .. Mms

- M'engage en outre a maintenir mon ofire dans le dela: .. jours (indiquer la duree de validité en principe
90 jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalites d’application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marche en faisant donner crédit au

compte n® .........e......... Ouvert au nomde .................. auprés de labanque ...........ceceneen.oo.. Agence
o[-
Fait a ,le
Le soumissionnaire
Signature de
En qualité de

Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de ....occccovoveevecvicireeenenns
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier:

Référence deia Caution N®. ... .. .ot oo
Adressée 4 Monsieur le Ministre de PHabitat et du Développement Urbain « Aulorité Cantractante »
Attendu que lentreprise..........co.coiii e, ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son ofire en dale

AU, au titre de lappel doffres pour l'acquisition du matériel informatique et
bureautique au Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain , Lot N°

, ci-dessous désignée « l'offre », et pour laquelle iid_b'itijdf;]bd’* uﬁ:E; tionnement provisoire équivalentd ............... francs CFA,
’ " e ’-'-‘J"\--‘-.“‘\\:\ ."‘J_.::‘-::;‘- . .
NOUS. ....cooivee v, [NOm &t adresse de la’banquejkreprquptga\.par ........................................ [noms des signataires],

ci-dessous désignée « la bangue », déclarons gérantitle paiemept &.'Autdrité Contractante de la somme maximale de findiquer le
montanl] Francs CFA, que la banque s'engage & regler 'Tntégralé(ﬁentlé l'Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignalaires. SO N

\ L v

Les conditions de cette obligation sont les éﬁi}}aﬁtes': o

Sile soumissionnaire retire l'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur Facte de soumission ;
ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marcheé par 'Autorité Contractante pendant la période de validité :
- manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer & ['Autorité Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réceplion de sa premiére demande écrite, sans que I'Autorité Confractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande |'Autorilé Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est d parce que 'une ou l'autre des conditions
ci-(fessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condition{s) a (onf) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le a I'Autorité Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusgu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de | Autorité

Contractante tendant 4 la faire jouer devra parvenir 2 la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette periode de validité.

La presente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita........ocooove I8
Noms et fonclions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° | o

Adressée a Monsieur le Mlmstre de I Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage
»

AUBNAU GUB ..ottt e [nom et adresse de fentreprise] ci-
dessous désigné « 'entrepreneur », s'est engagé, en exéculion du marché désigné « le marché », & réaliser la fourniture du
matériel informatique et bureautique au Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain , Lot
N° -

Aftendu qu'il est stipulé dans le marche que Ienlrepreneur ren'reﬂra\au Martre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un montant
égal 8 CFA 3% du montant de la tranche du m;arche correspondanle co@me ‘garanlie de 'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marchg, </ AT D W L

Attendu que nous avons convenu de donner a I entl’epreneur ce c‘hl:onpe%egt

Nous,.. . [nom~ \et . @ resse d& bénquej fepresentee P e e fnoms des
s;gnat‘a:res] CI dessous demgnee «I orgamsme fif nanc ﬁr» Tious engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite e celm -Ci gecjarant que l'entrepreneur n'a pas salisfait & ses engagements
coniractuels au tire du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toule
somme jusqu'a concurrence de la somme de... .. fen chiffres et en feffres].

Nous convenons qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définilif et nous dérogeons par la présente a la nofification de toute
modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définilif entre en vigueur dés sa signature et dés notification & lentrepreneur, par le Maitre d'Ouvrage, de
Fapprobation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compler de 1a date de réception provisoire des
travaux.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maire d'Ouvrage au fifre de la présente garantie devra éfre faile par iettre
recommandee avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier
B e e s I8 o s

fsignature de l'organisme financier|
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorite Contractante et son adressel,. ..
Ainsérer en annexe 3la S
Je soussigng,
Nationalite :
Domicile :
Fonction : :
En veriu de mes pouvoirs de Dlrecteur G eral apres av0|r prls connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n° [indiquer la nature de la prestation] :

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offre,

Fait & le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en é&tat ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans [e cad[e de la passatlon ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-
cadre ; & 7’-\

1.3 En matiére professionnelle, avoir’ ’colpmls au cours des cmq demleres années une faute grave a l'occasion de
|a passation ou de I'exécution d'un marche ou g unlaccord-cadre

1.4 N'avair pas rempli nos ohllgahons r?latwes au pa:ement des cotisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des |mpots\selo ]es dlsposmons {egakes

1.5 Figurer sur les listes de sanctlons <fir nanc;eres‘ adoptees par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre\d\eja passatlon ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en foumissant les renseignements exigés dans le cadre du
processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre,

2. Nous altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
traitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1 Actionnaire contrGlant le Maitre d'Cuvrage ou flliale contrélées par le Maitre d'Quvrage, & moins que le conflit
en decoulant ait &té porté & la connaissance de ['Autorité chargé des marchés publics ef résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
Impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait
été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction

2.3 Contrdler ou &tre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme entreprise
qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le mé&me représentant légal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avair et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectlves de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d’un
accord-cadre
a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou f'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant i'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision oll le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de I'accord-cadre.
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3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles du droit commercial.

4. Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera l'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des peints 1 & 3 qui précedent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de 'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée &
tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement
ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas dé manceuvres déloyales (actions ou omission) contraires &
nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses réglesinternes afin d'obtenir un bénéfice llégitime.
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5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou acgb[d?a"et nous ne promettrans, offrirans ou accorderons pas directement ou
indirectement, & (i) toute personne détenaht-fqn{marf\c[at législatif, exgcutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat,
qu'elle ait &t nommée ou élue, & titre permanent ou rion, qu'elle Soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i} toute aufre personne qui exérée uné}fonption"bpb[ique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public; ou;:(iii)'ioyte.aut're personne définie comme agent public dans ['Etat,
un avantage indu de toute nature, pour lui-méme oﬂ'pﬁﬂr une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une teile entité, en quelque qualite
que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d'acte susceptible d'influencer [e processus
de passation du Marché ou de ['accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurence,
notamment en tendant  limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et pigéces comptables relatifs 2 la passation et I'exécution du Marché ou de l'accord-
cadre et a les soumetre pour vérification aux auditeurs désignes par TARMP.

Signature :

Nom :

Diiment habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT AU'REéFECT DES CLAUSES SOCIALES ET

ENVIRONNEM ENTALE§
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAO]
LE « .....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d’engagement environnemental et social
A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du: Marche

1) Nous nous engageons a respecter et a falre respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants Ies }ﬁormes soc[ales ‘appltcables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment([)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions coIIectwes(u)I mterd;ctlon d’employer les enfanis agés de moins de
14 ans(iii)du respect de [a nature des tra\(aux:,re:spect|vement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligafoire'(V)ﬂ le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons a meffre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas écheant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pieces comptables relalifs a
la passation et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de conirdle de I'Etat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature :
Didment habilité & signer Y'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 13 : BANQUES ET COMPAGNIES DIASS 'RANCES HABILITEES ET AUTORISEES A
FOURNIR DES CAUTIO‘IS DANS LE\CADRE DES MARCHES PUBLICS
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9)

- BANQUES:

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL {BGFIBANK)
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

COMMERCIAL BANK — CAMEROUN (CBC)

ECOBANK CAMERCON (EBC)

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES CAMEROUN (CA SCB)

10) SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

11) STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

12) UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

13) UNION BANK FOR AFRIKA (UBA). '

14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
15) BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

9)

- COMPANGIES D’ASSURANCES:

CHANAS ASSURANCES SA
ACTIVA ASSURANCES SA
7ENITHE ASSURANCES SA

SAHAM ASSURANCE SA
PROASSUR SA

AREA ASSURANCES SA

ATLANTIQUE ASSURANCES SA
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
CPA SA

10) NSIA ASSURANCES SA
11) SAAR SA
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PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

. , | REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA ENCY

REPUBLIQUE PR B THE

MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC

PUBLICS CONTRACTS

P ]

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Etape 1 : Enregistrement de ’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS & partir, de»l’adresse https /fwww.marchespublics.cm ou
https://www.publicsconiratcs.cm ; _ / PEPS

- Aller dans I’onglet « Enregistre ement des soum:ss:onnazres » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; : = ‘. e !
~  Imprimer le formulaire de dernande renselgne et genere par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par e’ Chef de Structure et y apposer le cachet de
Pentreprise ; 2 .

- Déposer le formulaire diment rensei gne et formahse aun MINMAP accompagné des picces
suivantes :
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de 1a Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 muois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMARP ou le té€lécharger
sur le site de ’ANTIC 2 Iadresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA 4 verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
il) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a [Dadresse hip:/www.camgovea.cm/froperations-certicats html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS A partir de I’adresse https:/-www.marchespublics.cm ou
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https: “www.publicscontrates.cm ;
- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionngires »,  puis la

rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en qas de survenance d’un probléme lié a I’utilisation de la
plateforme bien vou101r appeler aux nurneros (-F’f’ﬁ) 222/238. 155 / 222 237 084/677 006 110 ou
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